
II 

(Comunicaciones) 

COMUNICACIONES PROCEDENTES DE INSTITUCIONES Y ÓRGANOS DE LA 
UNIÓN EUROPEA 

COMISIÓN 

Autorización de las ayudas estatales en el marco de las disposiciones de los artículos 87 y 88 del 
Tratado CE 

Casos con respecto a los cuales la Comisión no presenta objeciones 

(Texto pertinente a efectos del EEE) 

(2009/C 234/01) 

Fecha de adopción de la decisión 5.8.2009 

Número de referencia de ayuda estatal N 434/08 

Estado miembro Polonia 

Región — 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Program pomocy publicznej na budowę instalacji do wytwarzania bio­
komponentów i biopaliw ciekłych w ramach Programu Operacyjnego 
Infrastruktura i Środowisko 

Base jurídica Rozporządzenie Ministra Gospodarki w sprawie udzielania pomocy pu­
blicznej na budowę instalacji do wytwarzania biokomponentów i bio­
paliw ciekłych; Ustawa z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadze­
nia polityki rozwoju (Dz.U. nr 277, poz. 1658 oraz z 2007 nr 140, poz 
984); Program Operacyjny Infrastruktura i Środowisko, K (2007) 6321 z 
dnia 7 grudnia 2007 r. 

Tipo de medida Régimen de ayudas 

Objetivo Desarrollo regional 

Forma de la ayuda Subvención directa 

Presupuesto Importe total de la ayuda prevista 306 millones PLN 

Intensidad 50 % 

Duración Hasta el 31.12.2013 

Sectores económicos Todos los sectores 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Instytut Paliw i Energii Odnawialnej 
ul. Jagielońska 55 
03-301 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Información adicional —

ES 29.9.2009 Diario Oficial de la Unión Europea C 234/1



El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm 

Fecha de adopción de la decisión 5.8.2009 

Número de referencia de ayuda estatal N 435/08 

Estado miembro Polonia 

Región — 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Program pomocy publicznej na budowę i przebudowę sieci dystrybucyj­
nej gazowej oraz prawidłowego funkcjonowania systemu dystrybucyj­
nego gazowego w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura i Śro­
dowisko 

Base jurídica Rozporządzenie Ministra Gospodarki w sprawie udzielania pomocy pu­
blicznej na inwestycje w zakresie budowy i przebudowy sieci 
dystrybucyjnej gazowej oraz prawidłowego funkcjonowania systemu 
dystrybucyjnego gazowego; Ustawa z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach 
prowadzenia polityki rozwoju (Dz.U. nr 277, poz. 1658 oraz z 2007 nr 
140, poz 984); Program Operacyjny Infrastruktura i Środowisko, K 
(2007) 6321 z dnia 7 grudnia 2007 r. 

Tipo de medida Régimen de ayudas 

Objetivo Desarrollo regional 

Forma de la ayuda Subvención directa 

Presupuesto Importe total de la ayuda prevista 666 millones PLN 

Intensidad 50 % 

Duración Hasta el 31.12.2013 

Sectores económicos Todos los sectores 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Instytut Nafty i Gazu 
ul. Lubicz 25a 
31-503 Kraków 
POLSKA/POLAND 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm 

Fecha de adopción de la decisión 5.8.2009 

Número de referencia de ayuda estatal N 436/08 

Estado miembro Polonia 

Región —
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Denominación (y/o nombre del beneficiario) Pomoc na nowe inwestycje w zakresie rozwoju przemysłu dla odna­
wialnych źródeł energii w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura 
i Środowisko 

Base jurídica Rozporządzenie Ministra Gospodarki w sprawie udzielania pomocy pu­
blicznej na inwestycje w zakresie budowy lub rozbudowy przedsię­
biorstw produkujących maszyny i urządzenia służące do wytwarzania 
energii z odnawialnych źródeł energii oraz biokomponentów i biopaliw 
ciekłych (N 436/08); Ustawa z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach 
prowadzenia polityki rozwoju (Dz.U. nr 277, poz. 1658 oraz z 2007 
nr 140, poz 984); Program Operacyjny Infrastruktura i Środowisko, K 
(2007) 6321 z dnia 7 grudnia 2007 r. 

Tipo de medida Régimen de ayudas 

Objetivo Desarrollo regional 

Forma de la ayuda Subvención directa 

Presupuesto Importe total de la ayuda prevista 130 millones PLN 

Intensidad 50 % 

Duración hasta el 31.12.2013 

Sectores económicos Todos los sectores 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Instytut Paliw i Energii Odnawialnej 
ul. Jagielońska 55 
03-301 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm 

Fecha de adopción de la decisión 14.8.2009 

Número de referencia de ayuda estatal N 553/08 

Estado miembro Alemania 

Región — 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Steuerbegünstigung für Biokraftstoffe 

Base jurídica § 50 Energiesteuergesetz vom 15. Juli 2006 (BGBl. I S. 1534; 2008, 
660; 2008, 1007), geändert durch Artikel 1 des Gesetzes vom 
18. Dezember 2006 (BGBl. I S. 3180) 

Tipo de medida Régimen de ayudas 

Objetivo Protección del medio ambiente 

Forma de la ayuda Reducción del tipo impositivo 

Presupuesto Importe total de la ayuda prevista: 277 millones EUR 

Intensidad 65 % 

Duración 2009-2012
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Sectores económicos Sector industrial 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Bundesministerium der Finanzen Dienstsitz Berlin 
Wilhelmstraße 97 
10117 Berlin 
DEUTSCHLAND 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm 

Fecha de adopción de la decisión 26.3.2009 

Número de referencia de ayuda estatal N 149/09 

Estado miembro Irlanda 

Región — 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Bank of Ireland 

Base jurídica The Credit Institutions (Financial Support) Act 2008 

Tipo de medida Ayuda individual 

Objetivo Remedio de una perturbación grave de la economía 

Forma de la ayuda Otras formas de participación en el capital 

Presupuesto Gasto anual previsto 3 500 millones EUR 

Intensidad — 

Duración 26.3.2009-26.9.2009 

Sectores económicos Intermediación financiera 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

The Minister, acting on behalf of the Gorvernment, in accordance with 
the Act. Department of Finance, Government Building, Upper Merrion 
Street, Dublin 2, IRELAND 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm
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